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Geschäftsstelle - Bowling Vereinigung Mainz e.V.
Frank Schier · Bahnweg 11 · 55129 Mainz
e-mail: info@bvmainz.de

I request the membership in the club Bowling Vereinigung Mainz e.V. beginning _01.____________

as activ non activ member.

DKB membership
requested Yes No ggf. Pass

Nr.
valid DKB Marke
available

Yes

Ranglistenkarte (EDV)
requested Yes No ggf.

EDV Nr.
valid EDV Karte
available Yes

DBV membership
requested Yes No ggf. Mit-

gliedsnr.
valid DBV Pass
available Yes

BSV membership
requested Yes No ggf. Mit-

gliedsnr.
valid BSV Pass
available Yes

fee‘s Adult Youth

admission fee (one-off) 20,00 Euro free

membership fee (yearly) 72,00 Euro 48,00 Euro

Extra fees

DKB & DBU fee (activ) z. Zt. 40,00 Euro z. Zt. 10,00 Euro

DBV – fee z. Zt.   6,00 Euro free

BSV – fee z. Zt.   6,00 Euro (up the age of 18 years)     z. Zt.   3,00 Euro

Mainz, the __________________                                       Signature Member: _____________________

Declaration of consent of the parent or guardian (for youth under the age of 18 years)

I agree with the Memebrship of my son or daughter to the BV-Mainz e.V.

Mainz, the __________________                                          Signature : _________________________

Vermerk Mitgliederverwaltung: Daten erfasst:  _______________ Kopie Sportwart,   Original Kassenwart

Vermerk Sportwart: Eingang: _____________ Daten erfasst: _______________________

Vermerk Kassenwart: Eingang: ____________ Mandat angelegt: ______________________

Firstname

Surename

Road / Nr.

Zip Code / City

Telephon

Mobil

e-mail

Day / Place of
birth

nationality

T-Shirt Size XS S M L XL 2
XL

3
XL

4
XL

5
XL

Admission-/ Amendment request
Release Jan. 2020

Membership number:
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Geschäftsstelle - Bowling Vereinigung Mainz e.V.
Frank Schier · Bahnweg 11 · 55129 Mainz
e-mail: info@bvmainz.de

SEPA-Lastschriftmandat
(SEPA direct debit mandate)

Gläubiger-Identifikationsnummer: DE82ZZZ00000681082
(Creditor Identifier number)

Mandatsreferenz (mandate reference): BVM (membership number. i.e.. 00003=BVM00003)

Ich ermächtige die Bowling Vereinigung Mainz e. V. Zahlungen von meinem Konto mittels Last-
schrift einzuziehen. Zugleich weise ich mein Kreditinstitut an, die von der Bowling Vereinigung
Mainz e. V. auf mein Konto gezogene Lastschrift einzulösen. (I authorize the Bowling Vereinigung
Mainz e.V. to collect payments from my account via direct debit. At the same time, I instruct my bank, which is
owned by Bowling Vereinigung Mainz e. V. to redeem my direct debit drawn to my account.)

IBAN: ________________________________

BIC: _________________________________              _________________________________
(Bankhaus XXX, Bad Musterstadt)

Hinweis: Ich kann innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die
Erstattung des belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem Kreditinsti-
tut vereinbarten Bedingungen. (Note: I can request reimbursement of the amount debited within eight
weeks of the debit date. Applicable in this regard by the contract with my bank conditions)

Für Rücklastschriften erhebt die Bowling Vereinigung Mainz e. V. eine Bearbeitungsge-
bühr in Höhe von 15,-€. (For return debits the Bowling Vereiningung Mainz e.V. will raise a processing
fee of 15, - €.)

Mainz, the __________________                              Unterschrift (Signature): ______________________

Firstname

Surename


